
Zeitschrift: Schweizer Soldat : Monatszeitschrift für Armee und Kader mit FHD-
Zeitung

Herausgeber: Verlagsgenossenschaft Schweizer Soldat

Band: 17 (1941-1942)

Heft: 16

Artikel: Conte de Noël

Autor: [s.n.]

DOI: https://doi.org/10.5169/seals-711019

Nutzungsbedingungen
Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich für deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veröffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanälen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation
L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En règle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
qu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use
The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 09.12.2025

ETH-Bibliothek Zürich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch

https://doi.org/10.5169/seals-711019
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en


408 LE SOLDAT SUISSE

Quelques mots sur les gaz de combat et le brouillard artificiel
Notre masque h gaz militaire, autant

que le masque populaire, protege
contre les gaz de combat appeles «gaz
toxiques». Nous ne parlerons pas de
ceux-lä, mais de ce gaz vesicant nomine

«Yperite» qui provoque des brü-
lures douloureuses sur la peau. Les

parties de la peau fouchees par ce vi-
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sicanf sont reconnaissables aux petites
gouttelettes de liquide d'une appa-
rence huileuse qui y adherent. Pour
proteger I'armee contre ces blessures
abominables, nos soldats sont en
possession d'une boTte de disinfection
contenant de l'ouate et un petit flacon
en aluminium d'un liquide disinfectant.

Mais il peuf arriver qu'une section
entiere, une compagnie ou encore un
bafaillon doivent traverser une zone
gazie. Comme ce visicanf empoisonne
igalement les chevaux, nos iquipes
des gaz font passer la troupe, matiriel
y compris, cetfe dife zone «ypirifie»
par un moyen qui consiste ä traverser
le terrain infecti sur un passage isolant
construit sur le sol en moins de vingt
minutes.

Nos photos illustrent comment I'i-
quipe des gaz travaille: Premierement,
eile endosse des habits enfierement

en caoutchouc, entile de longs ganfs
et un «masque-cagoule», ce qui rend
le travail tres fatigant, vu I'absolue
itanchiiti de cet iquipement. Puis ä

I'aide d'une pelle, I'iquipe fait un
fraci de 1,80 m environ avec un mi-
lange de chaux et de sable. La chaux
se trouve toujours avec le matiriel de
l'officier des gaz du bafaillon. Ensuite

une autre iquipe de quatre hommes
prend du papier goudronni — qui se
trouve igalement dans le matiriel du
bafaillon — et le pose sur le traci
marqui. Pendant ce temps, une section
d'infanferie s'est procuri des planches,
en quanfifi süffisante pour ce
passage de vingt a trente metres de
longueur. II s'en trouve une certaine quanfifi

dans les fourgons du train du ri-
giment, et les «cagoulards», comme
on les surnomme, rangent les traverses
cote ä cöte et posent encore des planches

en longueur ä gauche ef a droife.
Si le temps n'est pas limiti, I'equipe
des gaz tend des cordes de coti en
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guise de barrieres pour iviter de marcher

sur le terrain infecti. Apres vingt
minutes de ce travail assidu, la troupe
peut traverser la zone ypiritie sans
danger, mais malheur ä celui qui ferait
un faux-pas!

Si ce passage doit se faire en plein
jour, nous avons un moyen pour nous
soustraire aux vues ennemies, c'est la

«boite ä fumie» qui donne le brouillard

artificiel. Un ditachement pose
ces bolfes ä fumie dans la direction
du vent, quelques secondes plus tard,
un rideau de brouillard cache le mou-
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vement des notres ä ['observation de
I'ennemi. Si un vent difavorable
arrive ä percer ce rideau, des iquipes
de riserve sont pretes ä intervenir
avec de nouvelles boites ä fumie par-
tout oü cela serait nicessaire.

La botte ä fumie est I'insfrument le
plus simple et le plus pratique vu sa

grandeur minime et son tres petit
poids. Ce dernier argument compte
surtout pour les troupes de monfagne
qui se servent parfois du brouillard
artificiel pour se cacher de I'ennemi.

Nous avons igalement des iquipes
motorisies qui itendent ce brouillard
sur les routes ef les chemins dans la

profondeur et la largeur voulues, ceci
en tres peu de temps.

Les longues piriodes de service actif
onf familiarise la troupe avec ce genre
de travail que nous n'aimerions tous
connattre seulement que comme exer-
cice. Pit. Walter Dasen.

Conle de Noel
C'itait la veille de Noel. Fuyant les

vains bruits de la ville, j'avais pris le dernier

train ä destination de I'Oberland ber-
nois. Depuis la petite localiti oü je des-
cendis, deux heures de marche me sepa-
raient de mon but.

La neige tombaif ä gros flocons, la mon-
tee tut penible, mais malgre la bise qui
soufflait en bourrasque, je persevirais
dans mes efforts car je savais que lä-hauf,
au sommef, j'en serais grandement recompense.

Dans le lointain, j'aper^us bientot

une petite lumiere qui m'annontaif que
j'approchais du but oü j'etais attendu.
J'arrivai enfin au chalet oü je fus re<;u
avec joie par un sympathique päfre, dont
j'avais fait la connaissance au cours de
mes randonnees estivales.

Apres un frugal repas, Jean, — c'itait
le nom du pätre, — s'installa avec moi de-
vant le chalet. La neige avait cessi de
fomber; le ciel efait sans nuage; la lune,
pareille ä un gros point d'i, nous saiuait
de sa bienveillante clarfe. Un grand si¬

lence regnait; quelques rares sapins, giants
de la monfagne, faisaienf penser ä de
blancs fantömes allongeant leurs bras mai-

gres et multiples. Les Alpes devant nous,
si pres qu'il nous semblaif pouvoir les
toucher du doigt, etalaient leur majestueuse
et immaculie beaufi. Nous ifions remplis
d'admirafion pour ces grands compagnons
silencieux.

Comme se parlant ä lui-meme, Jean dit:
«La Suisse est belle! J'ai parcouru bien
des pays, vu bien de belles choses, mais
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jamais autant qu'ä l'approche des fetes
de fin d'annee, je n'ai compris combien
notre petite Patrie contienf de tresors de
beaute naturelle que rien ne saurait rem-
placer. J'approche de la septantaine; ä

dix-huit ans, je me suis expatrie, comme
beaucoup de jeunes pour «voir du pays».
A quarante ans, fatigue de vivre dans I'air
empeste des grandes villes et obeissant
au desir de mon vieux pere, je revins au
village. Ce chalet appartenaif alors ä mon
pere. Durant les premiers mois de mon re-
tour, j'eus grand peine ä m'habituer ä la

tranquillite qui regnait dans ce petit ha-
meau perdu sur le flanc de la montagne.
Une veille de Noel, mon pere, qui sans
doute avait devine mon etat d'esprit, me
dit: «Viens avec moi, Jean, au chalet ce
soir; lä-haut, je te montrerai des choses
qui te sont inconnues.» Nous partimes et,
lorsque nous arrivämes au chalet, il faisaii
une soiree pareille ä celle-ci. Assis ä cefte
meme place tous deux, mon pere me
parla de notre pays, de nos monfagnes,
des beautes innombrables qui se derou-
laient majestueusemenf devant nos yeux,
de la perseverance et de la toi de nos
ai'eux qui surent rendre notre Patrie, bien
que petite, forte et indivisible.

Ef tandis que pere causaif, une grande
emotion m'etreignait tout entier; je sentais
une grande joie m'envahir, mes yeux aper-
cevaient enfin des choses vraiment incon-
nues jusqu'ici. Tout-ä-coup, dans le loin-
tain, faiblement d'abord, puis bientot plus
distinctement, les cloches du village, au-
dessous de nous, sonnerent ä toutes vo-

lees. Noel! dit mon pere; Paix sur la terre
et parmi les hommes de bonne volonte!

Apres s'etre recueilli quelques instants,
il reprit: Vois-tu, mon enfant, les carillons
de tout l'univers lancent depuis des sie-
cles, les memes accents et exhortent les
hommes ä mieux comprendre, ä mieux
aimer leur prochain, ä leur pardonner. Ces
cloches, helas, s'adressent a beaucoup
d'oreilles qui veulertt pas entendre, ä

beaucoup de coeurs qui restent fermes a

leur appel. Vois, autour de toi; partout les
freres dresses contre les freres, les peuples
contre les peuples; la jalousie, I'egoisme,
I'hypocrisie, une fievre d'arrivisme, une
vague de folie et de jouissance sevissent
partout. Depuis des siecles, toujours les

memes maux qui engendrenf une mefiance
implacable, une haine, cachee parfois,
mais non moins farouche, des uns contre
les autres. Pour remedier enfin ä cet etat
navranf, une sorte de revolution totale
devrait se produire dans le coeur de cha-
cun des hommes. Mais, voilä, on attend
toujours que son voisin fasse le premier
pas! Les miseres de toutes sortes ne sont-
eiles pas dejä nombreuses, sans que vien-
ne s'ajouter celle, combien monstrueuse,
de la mesenfenfe entre les nations?

Chaque ville, presque chaque village a

son eglise, dont les cloches nous convient
ä nous recueillir, ä faire un retour sur
nous-memes. Pourquoi est-il si difficile de
se souvenir, durant les autres jours de
l'annee, de l'appel ä la Concorde, ä la

paix, qu'elles nous adressent le dimanche
et surtout le jour de Noel!

Vois-tu mon enfant, la paix et la bonne
entente entre les peuples ne pourront de-
venir realife que lorsque les hommes vou-
dront enfin s'efforcer sincerement de
mettre en pratique le commandement di-
vin:

Tu aimeras ton prochain comme toi-
meme!

Mais, pour en arriver lä, il taut que cha-

cun, — toi, moi, — se confie non pas ä

('intelligence, la force, la sagesse, la ri-
chesse humaines, mais soumette sa volonte

ä celle du Tout-Puissant, en suivant par
lä, l'exemple de nos ai'eux du Rütli. II taut

que le monde apprenne de nouveau ä

implorer sans cesse la protection divine,
non seulement dans les jours de detresse,
mais constamment.»

«Et voilä, dit Jean, pourquoi, depuis
lors, je reviens chaque annee passer la
veillee de Noel ici, sur les hauteurs- tran-
quilles, en face de nos monfagnes nei-
geuses, oil le coeur se sent plus joyeux, oil
I'homme reconnaif mieux I'oeuvre
grandiose de son Createur.»

Jean avait ä peine termine son recit, que
les cloches de Noel, comme autrefois,
firent entendre leur appel de paix et de
concorde aux hommes de bonne volonte!

Jean, vous ef votre pere, n'etes plus
Mais je n'ai pas oublie vos paroles et

la beaute majestueuse et bienfaisante de
cette veillee de Noel.

Vingt annees se sont ecoulees depuis
lors.

Votre pere, Jean, aurait, helas, encore
raison aujourd'hui! Adj.sof. Humbert-Droz.

Aulour de la guerre
Une depeche de source russe a annonce

que les troupes de Staline avaienf fait
dans la region de Toula des prisonniers
allemands dont certains etaient äges de 50
ans. Si cette nouvelle est exacte, on peut
en deduire que les pertes en vies humaines
dans la campagne de Russie sont impor-
'antes et que les effectifs commencent ä
Se creuser de part et d'autre.

*
Instruit par les desastreuses experiences

teites au cours de la campagne de Fin-
tende pendant l'hiver 1939/1940, oil l'ar-
"tee finlandaise mit hors de combat, en
Sl)( mois, autant de soldats russes qu'elle
Possedait elle-meme d'hommes soit envi-
r°n 200,000, le commandement sovietique
a Prepare ses armees au combat dans la
"aige. A cet effet le general Strelnikov a
ate charge, aussifot apres la campagne de
^inlande, de preparer pour le 1er janvier
''42, 750,000 skieurs milifaires devant etre
^ventuellement renforces par plus d'un mil-
°n et demi de reservisfes accoutumes au

terrible climat du Nord ou de la Siberie.
^Ur le mot d'ordre du Kremlin, le ski
deutet, pendant l'hiver 1940/41, le sport na-
'°nal sovietique par excellence. Trois

centres, ä Moscou, ä Tomsk et a Orenburg,
c°ntr6lerent la mise en vigueur des ins-
ructions donnees apparemment par Staline.

Vu les evenements, il n'est pas possible
|,? se teire aujourd'hui une idee nette de
etat d'avancement de ces preparatifs pour

la guerre hivernale, pas plus qu'on ne sait
si le materiel de transport rapide sur la

neige (traineaux blindes et chenillettes
speciales avec remorques) a pu etre cons-
fruit en nombre süffisant et en temps utile.

L'armee allemande dispose, elle aussi,
d'un materiel special pour la guerre dans
la neige et de plus, elle peut compter
sur un specialiste en la matiere, le general

Dietl dont le groupe d'armees opere
au Nord de Moscou, jusqu'aux regions
desertiques de la Toundra oü la vegetation
n'est plus constitute que par des mousses
et des lychens. Montagnard, commandant
une division d'infanferie alpine, il lui ar-
riva I'efrange aventure d'etre jefe, au mois
d'avril 1940, ä cinq cents kilometres au
nord du cercle polaire, ä Narvik, dans une
contree farouche, encore couverte de
neige, sans autre ravitaillement que celui
apporfe par des avions de transport dont
les seuls terrains d'atterrissage etaient quelques

lacs geles. C'esf lä que le general
Dietl connut la guerre en hiver, non pas
dans le cadre d'une manoeuvre, mais dans
celui d'une action sanglante contre les ba-
taillons de chasseurs alpins et de legionnaires

fran^ais qui fenfaienf de lui re-
prendre le port du fer. II perdit Narvik
devant Taction decidee de la flotte anglaise
combinee avec celle des forces ferresfres

citees precedemment, mais se maintint dans
la montagne jusqu'au moment ou les
evenements des Flandres rappelerent le corps
expeditionnaire allie.

La campagne finie, Dietl dirigea dans le
grand Nord Norvegien une veritable ecole
de guerre d'hiver. Des detachements alpins
se succederent sans arret sous son
commandement, pour devenir eux-memes des
pepinieres d'instructeurs.

*

Canon d'lnfanterie.
Un gariponnef: «M'sieur! si ou
plait, vous n'nous Tpreteriez pas juste pour

le defile?»
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